Comune di Cortaccia s.s.d.v.

IL SINDACO

visto l'art. 1, comma 7 della Legge 21.03.1990 n.
53, recante "Misure urgenti atte a garantire
maggiore efficienza al procedimento elettorale”

INVITA

gli elettori disposti ad essere inseriti nell'albo delle
persone idonee all'ufficio di Presidente di seggio
elettorale a presentare apposita domanda presso
I'ufficio elettorale comunale entro il mese di ottobre
corrente anno.

Dalla Residenza Municipale, li 10/07/2026
IL SINDACO

Andreas Anegg — firmato digitalmente

© Sudtiroler Gemeindenverband Plakat Wahlprasident Pagina/Seite 1/2



Gemeinde Kurtatsch a.d.W.

DER BURGERMEISTER

nach Einsichtnahme in den Art. 1, Abs. 7, des
Gesetzes vom 21.03.1990, Nr. 53, welches
"Dringende  MafBnahmen  hinsichtlich  eines
wirkungsvollen Wahlablaufes" vorsieht,

ERSUCHT

jene Wahler, die bereit sind sich in das Verzeichnis
der Personen eintragen zu lassen, die fur das Amt
eines Vorsitzenden an Wahisitzen geeignet sind,
ein entsprechendes Ansuchen, innerhalb Oktober
dieses Jahres, an das Wahlamt der Gemeinde zu
richten.

Aus dem Rathaus, am 10.07.2026
DER BURGERMEISTER
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